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REPORTS. 

Rheinisches Museum fur Philologie, Vol. LXII. 

Pp. 1-8. Zu den Scriptores historiae Augustae. F. Rtihl. In 
Lampridius, Commodus, 14. 1, read "cum fruges et oleum non 
deessent". In Spartianus, Severus, 5. 3, for "quod" read "quot". 
In Lampridius, Heliogabalus, 4. 4, read "Symiamira auctore"; 
in 10. i, read " qui iam Caesar erat appellatus a senatu eo tempore, 
quo Macrinus interemptus est, consobrinus huius Antonini". In 
Capitolinus, Maximini duo, 15. 5, perhaps we might write 
" proditis his, qui missi fuerant, ad Maximinum cito eos per milites 
detulerunt"; in Gordiani tres, 27. 10, "parenti principum, prae- 
fecto totius orbis, tutori rei publicae"; in Maximus et Balbinus, 
15. 5, "chronicorum scriptor", instead of "Graecorum scriptor". 
In Trebellius Pollio, Valeriani duo, 1. 1, for " vel solus" read "filio 
solis" or "fratri solis"; in Tyranni triginta, 32. 1, in place of 
"relictus" write" relegatus". In Vopiscus, Quadriga tyrannorum, 
12. 6, for "minima quaeque" read " minima quoque". 

Pp. 9-32. Hiatusscheu bei Dionys von Halikarnass und Text- 
kritik. H. Kallenberg. This article deals with the Antiquitates 
Romanae. Some of the passages discussed are I 87. 2; XX 3; 
XX 16. 2; VII42. 4; IX 10. 5; VIII 26. 2; II 3. 1; II 70. 2; 
X35. 4; 186. 2; III 22. 1 ; IV 57. 4; IX8.3; XI 15.3. 

Pp. 33-45. De Lucreti prooemiis. P. E. Sonnenburg. A study 
of the relation of the various prooemia to one another. The first 
is closely related to the second, the third to the fourth, the fifth 
to the sixth. R. Heinze is wrong in saying that Lucretius him- 
self did not write the fourth. 

Pp. 46-53. Handschriftliches zu romischen Dichtern. P. 
Thielscher. Collation of a fifteenth century MS of Manilius 
(Marcianus 3949). 

Pp. 54-60. Zu einigen Fragmenten Heraklits. W. Zilles. 
Discussion of Hippias Maior, 289 B. Fr. 83 should be struck out 
of the collection. In fr. 82 the reading t'iWa yeV« should be 
restored. 

Pp. 61-72. Anyte und Simonides. M. Boas. On an echo of 
Simonides, VII 512, in Anyte, VI 153. 

Pp. 73-85. Zum plautinischen Hiat. P. Friedlander. Hiatus 
is permitted at certain positions in the verse, because of the 
example and influence of the old Saturnian measure. 
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Pp. 86-101. Randbemerkungen (vgl. Bd. LX S. 552). W. 
Kroll. XII. On the meaning of yivos &ip6v and yivos ia-xrov. XIII. 
On the arrangement of the treatise irepl <rw6io-eas ovofiarav. 

Pp. 102-107. Philemon und die Aulularia. F. Blass. In re- 
ply to F. Leo (Hermes, XLI 629 ff.), the writer discusses his own 
suggestion that a certain fragment (Hibeh Papyri, I 24 ff.) belongs 
to a play of Philemon, and that this play was the original of 
Plautus' Aulularia. 

Pp. 108-15. Bruchstucke einer Sallusthandschrift in dem 
norwegischen Reichsarchiv. C. Marstrander. Collation of five 
fragments of a 13th century MS of the Bellum Iugurthinum 
(probably from Drontheim). 

Pp. 116-22. War der Schwiegersohn des Poseidonios ein 
Schiiler Aristarchs? A. Gercke. 

Pp. 123-32. Lectiones Epicureae. W. Cronert. 

Pp. 133-50. Die romische Messing-Industrie in Nieder-Ger- 
manien, ihre Fabrikate und ihr Ausfuhrgebiet. H. Willers. 

Miscellen. — Pp. 151-53. B.Schmidt. Zu Thukydides. Inll52. 

4, for TroXXot is avanrxvvrovs BrjKas irpanovTo read n-oXXoi is apaio-xvirlar 

&rj6cv iTpaitomo ('ac multiad impudentiam videlicet se converterunt'). 
In II 54. 2, strike out the words roOSe vo-repos. In III 39. 6, per- 
haps We should read : navrts yap fjpAV ye o/zotW iniBevTo' ols 8' igrjv 
<if rjpas Tpanofiipois vvv 7rdX»j» iv tjj 7roXe» etvai, tov /xerd tS>v o\iywv nlvbvvov 
riyrjcrdfievoi /3«/3aidrfpof %ovaitiari\oav. — P. 154- C. Haeberlin. Frag- 

mente eines unbekannten Philosophen (see Revue de Philologie, 
XXX 161-172). Perhaps the author was Apollonius Syrus, of 
the time of Hadrian. — Pp. 154-6. F. Buecheler. Gewohnliche 
und ungewohnliche Schreibung von tipios. The words PIE 
QVIRI (in C.I.L. XIII 10018, 143) mean n-te K ipi. — Pp. 156-7. 
M. Ihm. Ein Fragment des Varro. — Pp. 157-9. G. Gundermann. 
Lateinische Inschrift aus Afrika. In an inscription from Ouled 
l'Agha, 'bide diote bide possas plurima bide', ' bide'='vide', 
'diote' (ace. pi. of to SiWor) = 'diotas', ' possas ' = ' posias ' 
(pausias). — Pp. 159-60. A.M.Harmon. Ignis a romphaea. This 
is a proposed substitute for the ' ignis arumphea ' of the Sermo de 
confusione diaboli. Compare the <f>\oyivrj pop<paia of Gen. Ill 24. 

Pp. 161-9. Aufidius und Plinius. F. Miinzer. The line be- 
tween the two histories should be sought somewhere between 
Jan. 1, 49 and Jan. 1, 52. 

Pp. 170-202. Die Replik des Isokrates gegen Alkidamas. A. 
Gercke. Not Isocrates, but only Alcidamas and Plato, opposed 
the old rix>"i piTopiKt). 

Pp. 203-28. Der Terenzkommentar des Eugraphius. P. 
Wessner. Eugraphius knew, and used, the commentary of 
Donatus. He probably lived toward the close of the 5th century. 
16 
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Pp. 229-46. Zwei politische Gedichte des Horaz. K. Hiemer. 
An attempt to connect Ode I 12 with the formal opening of the 
Forum Augustum (perhaps in the year 24-23) ; Ode I 2 with the 
dedication of the Regia built by Domitius Calvinus (in 28). 

Pp. 247-64. Aus Rhetoren-Handschriften. H. Rabe. I. Nach- 
richten iiber das Leben des Hermogenes. II. Aphthonios der 
Schiiler des Libanios. 

Pp. 265-72. Varia. F. Blass. In Euripides, Bacch. 427, read 
oorj>av 8' <iirex € > an d translate, "fort mit dem klugen Geiste und mit 
dem Sinne der von iiberweisen Mannern kommt". In Hesiod, 
Erga, 18, for vaiav read vaUiv. In 121, we may accept Plato's 

reading, Kara p.olp' (KiiXv^e, Cratyl. 397 E. In 194, for cr/coXiois ivirtuv 

read o-koXiS? iviirav (cp. line 262). In Theocr. XXIV 49, the words 
of Amphitryon end with Spates ipol, the rest of the line is a parenthesis 
of the narrator. Change iivaKu^far' to aWVo^ti/ (cp. Homer, $ 47) 
or to dv(Ko-^nT(o), "er schob sich die Riegel zuruck". In The- 

Ognis, 463, read evpapeas 0, ti xprjpa ^ 60 ' ^oaav ovrt T» 8«Xoe (cp. 
Bacchyl. I 174 ff. : to 8e narrow evpapeiv oiScv yXvKV Ovarolatv' dXX 

ah\ ra (pevyovTa SifyvTai Kixd"). Lines 493-6 are probably the close 
of the poem to Simonides; the preceding verses 479-92, an 
interpolation from the elegies of Euvenus of Paros. Textual 
notes on Reitzenstein's new Photius. 

Pp. 273-94. Eustathianum. E. Martini. On the need of a 
new edition of Eustathius. The Parekbolai on the Iliad should 
follow Codex L. 

Pp. 295-308. Untersuchungen zur athenischen Verfassungs- 
geschichte. W. Judeich. I. Der Staatsstreich der Vierhundert. 
An attempt to reconcile the accounts of Thucydides, VIII 67-70, 
and Aristotle, Athen, Pol., 29-32. 

Miscellen. — Pp. 309-11. F. Riihl. Varia. Notes on Poly bius, XII 
3 ; Diodorus, XVlI 109, 1 (for tS>v noKirav, read t&p SnXirav) ; Seneca, 
De Clementia, I 8, 2 (keep the reading, "in tua pace"); in the 
first panegyric of Mamertinus on Maximianus (I, p. 89, 14 ff. 
Baehrens), read "sed Herculem hospitem Capitolium addidisse" ; 
with Tacitus, Hist. I 3 fin., compare Pliny, Panegyr. 35, "ingenti 
quidem animo divus Titus securitati nostrae ultionique prospex- 
erat ideoque numinibus aequatus est ". — Pp. 3 1 1-1 2. W. Cronert. 
Cercidae fragmentum. — Pp. 312-13. J. Burnet. Plato Epist. 
II 313A. — Pp. 313-15- C. Hense. Ein Fragment des Atheno- 
dorus von Tarsus. — Pp. 316-18. R. Sabbadini. Die Ciris in den 
vergilischen Biographieen. The Ciris seems to have disappeared 
almost completely during the middle ages. It was still unknown 
in 1425. — Pp. 318-21. F. Solmsen. Sprachliches aus neuen 
Funden. I. avbpa<p6vos (a form quoted by Photius from Solon). 
II. ho und ?|o (=€«<m and e£eo-Ti).— Pp. 321-3. H. Ehrlich. 
Noch einmal Zpvos (from *v<f>p.vos= 'Gewebe')- — Pp- 3 2 3~5- M. 
Ihm. CABIDARIVS (in Corp. gl. lat. II 334, 22), perhaps a 
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corruption from 'lapidarius'. — Pp. 325-6. M. Pokrowskij. Veno- 
' Verkauf ' (a late formation, on the analogy of such expressions 
as 'esui divisui indutui esse habere, circumiectui habere', etc. — 
Pp. 326-7. E. Bethe. Ithaka und Leukas. Argument from Strabo, 
X 452, 9, that from the sixth century B. C. the Acarnanians knew 
the island of Leucas as ' Leucas ', not as ' Ithaca '. — Pp. 327-8. F. 
Buecheler. Nachtragliches. Examples of 'deferre alicui' from 
Ambrosius (see Vol. LXI, p. 308). In Kaibel, Epigr. 625, for 
Koipm/ot read Koipavos, i. e. the Emperor (see Vol. LXI, p. 627). 
St. Benedict seems to have written 'quirieeleison" (seeVolLXII, 
P- J 55)- — Pp- 3 28 - Ch. Hiilsen. Berichtigung zu S. 157. The 
right explanation of the inscription from Ouled l'Agha is given in 
Eph. Epigr., V, p. 521 : "hoc vide, vide, et vide ut p[os]sis plura 
videre". "Diote" probably means "idiote". 

Pp. 329-38. Vordorisches in Lakonien. F. Solmsen. The 
words Aior Ka&dra, in a new inscription, are the first epigraphical 
proof that in Laconia the shorter form of the preposition Kara was 
used even before other than dental consonants. The new epithet 
should be added to the list which Usener discussed in one of his 
latest essays (Rh. Mus. LX, p. 11 f. ; A. J. P. XXVI 353). 

Kamrmras is shortened from KamraTaras, as Ku/Siorijy 1 from * (cu/3iaTi/Tj}r 
Or erratTtie from inaiTrjrr)s. 

Pp. 339-65. Der Terenzkommentar des Eugraphius (con- 
tinued from p. 228). P. Wessner. This commentary seems to 
have survived in only a single manuscript, which was brought by 
Irish monks to northern France. The text on which it was based 
was a manuscript related to the Bembinus, but already strongly 
influenced by 8. 

Pp. 366-79. Zu Martial. G. Friedrich. In IX 47, 5, write 
'sed quod et hircosis miserum est et turpe pilosis' ; explanation 
of I 68 ; in XI 49, 3, write ' Silius artatae succurrere censuit 
umbrae'; in Spect. IV 3, write 'traducta est laetis nee cepit 
harena nocentes'; in VII 47, 6. write 'tristities; lacrimis iamque 
peractus eras'; 'Monobiblos Properti', XIV 189, means the first 
book of Propertius; in XII 52, 9, keep the reading 'ridet et 
Iliacos audit' (as Lindsay has done); in XI 90, 3, keep the 
reading 'Maeonio res carmine maior'; inXsi, 5, for 'Ravennae' 
read 'reverso'; in VIII 30, 6, read 'Tuscis pascitur ilia sacris'; 
In Spect. XXIII 9, 'ille tulit geminos facili cervice iuvencos', we 
may think of the matador in a Spanish bull-fight : ' aliquem ferre ' 
= 'impetum alicuius ferre', and with 'facili cervice' compare 
'facili cardine', Juv. IV 63 ; in III 20, 10, 'templi' is probably the 
temple of Apollo on the Palatine. 

Pp. 380-9. Neue Lesungen des Didymospapyrus. W. Cronert. 

Pp. 390-420. Das Signum. E. Diehl. An etymological study 

of the various proper names known as 'signa' suggests the exist- 

1 On KvfiiOTiis (?) see Herwerden Suppl. s. v. 
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ence of various associations or clubs. By their formation they 
belong to the Latin language, but they owe their origin to a 
Greek institution. 

Pp. 421-37. Die Makrobier des Lukianos. F. Riihl. On the 
reliability of its literary history. 

Pp. 438-75. Die dorische Knabenliebe, ihre Ethik und ihre 
Idee. E. Bethe. This practice (as a publicly recognized and 
respectable institution) was introduced into Greece by the Dorians. 
The underlying idea may have been (1) 'dass durch kbrperliche 
Beriihrung die Seele des Mannes dem Knaben in mysterioser 
Weise mitgetheilt wird', (2) 'dass die Seele auch im m'annlichen 
Samen, wie in Hauch und Blut gesehen und geglaubt worden ist'. 

Miscellen. — Pp. 476-8. F. Buecheler. Coniectanea. I. De- 
fence of the word 'vitores'. II. xifieppoi in Hesychius should be 
KiKcppoi ('cicer'). III. In Cledonius (Keil, V 9) read 'fructus sibi 
lector colligat maturatos. Tu sume tuis praeceptis aggressa, cir- 
cumspice — '. IV. In Sueton. de gram. 3, read 'Apuleium . . . 
conductum ut osce doceret'. — Pp. 478-9. J. M. Stahl. Zu 
Thukydides. Defence of £17/0; = sepultura, II 52, 4; explanation 

of III 39> 6" navTts yap (o< row Sr/pov) rjpip ye opoias yrois oXiyois) 
iiti&tvro (with in rf/ 7rdXet dial Cp. IV 106, I, ttjs wdXewr oi tTTtpHTKopaioi, 

and Aristotle, Athen. Pol. XXVI 4, pcTtxw rrjt n-oXeo>r). — Pp. 
479-82. W. Cronert. Animadversiones in Photii fragmentum 
Berolinense. — P. 482. G. Mercati. Eustathianum. The Lauren- 
tian MS was sent to Rome by order of Clement VII. — Pp. 482-5. 
G. NSmethy. Zur Ciris-Frage. The Ciris is a deliberate forgery. 
Lines 18-20 allude to Culex 1-3 and 35-6. The poem is later 
than the Pseudotibulliana. — Pp. 485-6. P. Theilscher. Zu den 
Maniliushandschriften. — Pp. 486-7. A. Zimmermann. Zur 
Entstehung des Gentilnamens des Dichters Plautus. 'Maccius' 
is probably of Oscan origin. — P. 488. Th. Birt. Ke<pa\ls als Buch- 
terminus (='Rolle'). — P. 488. L. Friedlander. Petronianum. 
A performance of the Cena Trinialchionis at the Prussian court 
in 1751. 

Pp. 489-535. Neue und alte Daten zur Geschichte Diocletians 
und Constantins. O. Seeck. A long defence of the author's own 
statement that Constantine became sole Emperor in 324. Momm- 
sen's date, 323, rests upon a false statement in Lactantius, De 
Mortibus Persecutorum. Lactantius says that Maxentiusdied on 
the sixth day before the Kalends of November, after reigning five 
years. What he should have said was, on the fifth day after six 
years. 

Pp. 536-49. Zu Thukydides. E. Petersen. Criticism of (a) 
Dorpfeld's interpretation of II 15, (b) Fr. Hauser's interpretation 
of I 6. 

Pp. 550-58. Neue italische Dialektinschriften. F. Weege and 
F. Biicheler. 
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Pp. 559-90. Aus Rhetoren-Handschriften. H. Rabe. III. Die 
Quellen des Doxapatres in den Homilien zu Aphthorios. IV. 
Athanasios, ein Erklarer des Hermogenes. 

Pp. 591-600. Hellenistische Beitrage. Fr. Reuss. I. Bactra 
und Zarispa. II. Seleukos und Ptoleniaios Keraunos. 

Pp. 601-14. Maximianus und Boethius. F. Wilhelm. The 
influence of the Consolatio on the Elegies is very slight. 

Pp. 615-18. Ueber irreale Wunschsatze bei Homer. J. M. 
Stahl. There are none. In II. VIII 366, Od. IV 732, Od. XXIV 
284, ydp means " n'amlich ". 

Miscellen. — Pp. 619-20. F. Marx. Der blinde Sanger von 
Chios und die delischen Madchen. In line 171 of the first 
Homeric Hymn, read vnoKpivaadt ap<p' ^«W, "so gebt alle Bescheid 
iiber mich wie folgt". For the meaning of a/ifo, compare Od. 
VIII 267, Pind. Ol. I 55-— Pp. 620-5. W. Cronert. Eine Teles- 
stelle und Anderes. The "anderes" refers to a passage of 
Philodemus. — Pp. 625-31. A. Brinkmann. Rhetorica (notes on 
Longinus, Phoibammon and Eustathius, archbishop of Antioch). 
— Pp. 631-4. J. W. Beck. Eine verkannte Ode des Horaz 
' Donarem pateras'. Horace has not mingled the glories of the 
two Scipios. He means only Scipio the younger. — Pp. 634-6. 

K. Brugmann. hdvaviros, fiavaierat, fiavov. Bdvavaos, or an older 

form * pdvavaros may be connected with fiavos p.av6s = * pavFos. 
— Pp. 636-8. F. Solmsen. Weiteres zum Suffix -da-iov (in 
the dialect of N. W. Greece; see Vol. LIX 503 f.). — Pp. 638-9. 
M. Siebourg. Ungewohnliche Schreibung von ywr/ und vivo. In 
OVINE IVIVAS(CIL. XIII 10026, 6) QVINEis the Latin transliter- 
ation of Kivai=z y ivai. With IVIVAS compare EVIVAS (CIL.XIII 
10018, 82) and the Italian "evviva". — P. 640. F. Bucheler. Vxor 
benemorientissima. This adjective, in an inscription recently 
published from Dalmatia, is the superlative of benemoria, as bene- 
ficentissima of benefica, pientissima of pia. Benemoria ( = boni 
moris, <caXo>pon-or) is doubtless the epithet which was applied to 
Melissa, Petron. LXI. 

Wilfred P. Mustard. 

Johns Hopkins University. 



Romania, Vol. XXXV (1906). 

Janvier. 

A. Thomas. Provengal -enc ; Italien -ingo, -engo. 21 pages. 
This article discusses numerous etymologies, especially those of 
proper names. 

Paul Meyer. Fragments de Manuscrits francais. 45 pages. 
I. Fragment d'une Chanson de geste relative a la Guerre d'Es- 
pagne. II. Fragments de la Vie des PSres : 1. Biblioth&que de 
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l'Institut de France; 2. Fragment de Macon; 3. Fragments de 
Cambridge; 4. Bibl. Nat. latin 10769. III. Fragment d'une 
Redaction de la Parabole du Demi-Ami faite en Angleterre. 
IV. Fragment de Renart. V. Fragment d'un Ms. du Roman de 
Jules C6sar par Jacot de Forest. VI. Fragment d'un Po£me sur 
la Th6ologie morale compos6 en Angleterre. 

J. A. Herbert. An early MS. of Gui de Warwick. 14 pages. 
The manuscript in question formerly belonged to Sir Henry 
Hope Edwardes, and dates from about the middle of the thir- 
teenth century. A facsimile of a page of this manuscript is 
annexed, and also one of a Cambridge fragment. 

A. Thomas. Jamette de Nesson et Merlin de Cordebeuf. 13 
pages. Biographical details are given concerning this little- 
known Old French authoress of the fifteenth century, as well as 
concerning her husband and various other relatives. 

M61anges. G. Huet, Encore Floire et Blanchefleur. Ferdi- 
nand Lot, Guenelon, Ganelon. Ch. Drouhet, Franc. Epaule. 
A. Thomas, "Giraut de Borneil" ou "Guiraut de Bornelh"? A. 
Thomas, Prov. anc. Albuesca ; Prov. mod. Aubieco. A. Thomas, 
Un Sens rare du mot Voiture. F. Novati, Ital. Jana, Janara. 

Comptes rendus. Bausteine zur romanischen Philologie : 
Festgabe fur Adolfo Mussafia (A. Thomas). John M. Burnam, 
Glossemata de Prudentio (A. Thomas). L. Barrau Dihigo et R. 
Poupardin, Cartulaire de Saint-Vincent-de-Lucq (A. Thomas). 
Dr. G. Steffens, Die Lieder des Troveors Perrin von Angicourt 
(A. Jeanroy). Ernest Langlois, Table des Noras propres de 
toute Nature compris dans les Chansons de Geste imprim6es (P. 
Meyer). Paul Le Cacheux, Le Livre des Comptes de Thomas 
du Marest (P. Meyer). David Hobart Carnahan, The Prologue 
in the Old French and Provencal Mystery (Henri Chatelain). 
Hermann Urtel, Der Huge Scheppel der Grafin Elisabeth von 
Nassau-Saarbriicken (Ferdinand Lot). 

P6riodiques. Zeitschrift fur romanische Philologie XXIX 3-4 
(Mario Roques, with discussion of L. Foulet's article on Marie 
de France et les Lais bretons). Revista de Bibliografia catalana, 
III 6 (A. Morel-Fatio). Studier i modern Sprakvetenskap III 
(M. Roques). Annales du Midi XVII, Janv.-Oct. (A. Thomas). 
Studi romanzi II— III (P. Meyer). 

Chronique. History of the publishing firm of E. Bouillon. 
Obituary notices of Gustave Saige, Achille-Jacques-Ars£ne Del- 
boulle, Bernard Prost and H. L. Ward. Announcement of a 
critical edition of the Eructavit by T. Atkinson Jenkins of the 
University of Chicago. 

Livres annonc6s sommairement. 24 titles. The Farce of 
Master Pierre Pathelin, Englished by Richard Holbrook (" Cet 
616gant volume . . . nous apporte un nouveau t6moignagedu zele 
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et de la competence avec laquelle notre vieille litt6rature est 
6tudiee de l'autre cote de l'Oc£an") (P. Meyer). Concordanza 
delle Opere italiane in Prosa e del Canzoniere di Dante Alighieri, 
a cura di E. S. Sheldon, coll'aiuto di A. C. White (" On voit par 
cette magnifique publication que les Etats-Unis rivalisent de zele 
avec l'ltalie, l'Angleterre, l'Allemagne pour les 6tudes 
dantesques ")• 

Avril. 

A. Thomas. Le Laterculus de Polemius Silvius et le Vocabu- 
laire zoologique roman. 37 pages. The text here studied 
lexicographically belongs to the fifth century of our era and was 
published by Theodor Mommsen in 1892. It contains numerous 
Popular Latin forms, and as such is of great interest in the study 
of Romance etymologies. 

C. Salvioni. La Declinazione imparisillaba in -a -ane, -o -one, 
-e -6ne -ine, -i -ine -6ne nelle Carte medievali d'ltalia. 60 pages. 
The theory assigning a Germanic origin for these Sectional forms 
having previously been disproved by Romance scholars in favor 
of a Latin origin, the author of the present article endeavors to 
show how such forms could have arisen out of the older Latin 
forms. From the examples cited it appears that these forms 
were known all over Italy prior to the earliest Germanic influence 
upon the Latin of the people. In the Southern portion of Italy, 
however, their force was early weakened. 

Ferdinand Lot. Vivien et Larchamp. 20 pages. The at- 
tempted identification of the epic hero with the historical 
character killed in battle with the Bretons in 851 which was put 
forward by Prof. Suchier is clearly shown by M. Lot to be 
entirely fantastical, and scholars are warned against the danger 
of hasty conclusions based upon insufficient evidence bearing 
upon similar identifications. 

Melanges. N. Valois, Nouveaux T6moignages sur Pierre de 
Nesson. E. Philipon, Espagnol -Anco; francais -Ape. Max 
Leopold Wagner, Les Noms sardes du Mouflon. Louis Brandin, 
Le plus ancien Exemple du franc. Abrier. J. Derocquigny, 
Franc, dialectal Teguer, T6quer. A. Thomas, Note compl£men- 
taire. A. Thomas, Anc. normand Anoil. A. Thomas, Bretzel. 
A. Thomas, Franc, dialectal Guiteau. A. Thomas, Anc. franc. 
Machet. A. Thomas, Anc. franc. Oisdif. A. Thomas, Anc. 
franc. Rojuel. A. Thomas, Anc. franc. Tenoil. 

Comptes rendus. E. Wienbeck, W. Hartnacke, P. Rasch, 
Aliscans: kritischer Text (Raymond Weeks). Georges Dottin, 
Manuel pour servir a l'Etude de l'Antiquite' celtique (A. Thomas). 
Jean de Jaurgain, Cartulaire du Prieure' de Saint-Mont (Ordre 
de Cluny) ; l'Abb6 Clergeac, Cartulaire de l'Abbaye de Gimont 
(P. Meyer). Auguste Vidal, Douze Comptes consulaires d'Albi 
du XIV e si&cle, t. I er (P. Meyer). 
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PeYiodiques. Zeitschrift fur romanische Philologie XXIX 5-6 
(Mario Roques, with discussion of etymologies). Revue de 
Philologie francaise et de Literature XIX 1-3 (P. Meyer). 

Chronique. Obituary notices of Ed. Boehmer, L. Maximilien 
Kawczynski, and Jules Protat. Numerous literary notices. 

Livres annonc6s sommairement. 2 titles. W. Perrett, The 
Story of King Lear from Geoffrey of Monmouth to Shakespeare. 
Alphonse Precigou, Ornithologie de la Haute- Vienne. 

Juillet. 

Paul Meyer. L'Evangile de 1'Enfance en Provencal (Manuscrit 
du Marquis de Cambis-Velleron et de Raynouard). 28 pages. 
The manuscript in question is first mentioned in a catalogue 
published at Avignon in 1770. Some years later it was in the 
possession of Raynouard, and only recently it was purchased by 
the Bibliothfeque Nationale. Copious extracts from the text are 
here published with introduction and notes. 

A. Jeanroy. Sur quelques Sources des Mysteres francais de 
la Passion. 14 pages. The complicated question of the origin 
of the oldest extant texts is investigated in connection with a 
recent work of M. Emile Roy upon the same subject. 

Joseph B£dier. Sur deux Chansons de Croisade. 15 pages. 
Discussion of the authorship and peculiarities of two well-known 
Old French poems. The second one has undergone marked 
Provencal influence in its transcription by the scribes. 

A. Delboulle. Mots obscurs et rares de l'ancienne Langue fran- 
caise. 34 pages. This is the last of the valuable series of 
lexicographical articles based on an extensive reading of Old 
French texts and documents. Copious footnotes by various 
scholars have again been appended in the present instance. 

Paul Meyer et G. Guigue. Fragments du Grand Livre d'un 
Drapier de Lyon (1320-1323). 17 pages. Business accounts of 
the Middle Ages have rarely been preserved down to the present 
day, but the few that are still extant throw a great deal of light 
upon the usual character of the transactions, upon the relative 
values of goods and coins, and in general upon the domestic 
economy and private life of the time. 

G. Lavergne. Fragment d'un nouveau Ms. de la Chanson de 
Roland (Version rim£e). 9 pages. This fragment was found 
inside the cover of a Latin incunabulum from a private library of 
Moulins. It formerly was evidently the property of a jongleur, 
who is otherwise unknown. 

Melanges. A. Thomas, LTdentitS du M6decin Aldebrandin 
de Sienne. A. Thomas, Anc. franc. Baucent " Blaireau ". A. 
Thomas, Anc. franc. Bousacle, Bouzekle "Pasteque". A. 
Thomas, Anc. franc. Troine "Trompette". C. Nedelcou, Sur 
la Date de la Naissance de Pierre Alphonse. 
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Comptes rendus. G. Kalff, Geschiedenis der nederlandsche 
Letterkunde, Iste Deel (G. Huet). Marie Loke, Les Versions 
n^erlandaises de Renaud de Montauban 6tudiees dans leurs 
Rapports avec le Poeme francais; Leo Jordan, Die Sage von 
den vier Haimonskindern (A. Jeanroy). Marcel Schwob, Le 
Petit et le Grant Testament de Francois Villon (Gaston Raynaud). 
Lazare Sainean, La Creation m6taphorique en Francais et en 
Roman (A. Thomas). 

Periodiques. Zeitschrift fur romanische Philologie XXX 
(1906), I (M. Roques, with discussion of etymologies). Annales 
du Midi XVIII (1906) (A. Thomas). Bulletin de la Soci£t6 
arch6ologique du Midi de la France, N. S., n° 34 (A. Thomas). 
Bulletin de la Soci£t6 archeologique et historique du Limousin 
LV 2 (A. Thomas). Zeitschriit fur vergleichende Sprachforsch- 
ung XXXIX (M. Roques, with discussion of etymologies). 
Elfter Jahresbericht des Instituts fur rumanische Sprache zu 
Leipzig, 1904 (M. Roques, with discussion of etymologies). 
Zeitschrift fur franzosische Sprache und Literatur XXVI 1- 
XXIX 2 (A. Jeanroy). 

Chronique. Table des trente premieres Annees de la Ro- 
mania par M. le D r Bos. Literary notices. Reply to Schultz- 
Gora by A. Jeanroy. 

Livres annonces sommairement. 11 titles. M61anges H. 
d'Arbois de Jubainville. La Biblioth&que du Marquis de San- 
tillane, par Mario Schiff. 

Octobre. 

Jessie L. Weston-Joseph B6dier. Tristan M6nestrel : Extrait 
de la Continuation de Perceval par Gerbert. 34 pages. Certain 
adventures of Tristan are here recounted that have not been 
found in any other extant version. They seem to form an inter- 
polation which was based on one or two short episodic poems 
now lost. Miss Weston supplies the introduction and M. Bedier 
the text of the critical edition of the poem here published. Many 
interesting questions suggest themselves in this connection for 
further investigation. 

P. Meyer. LTnstruction de la Vie mortelle, par Jean Baudouin 
de Rosieres-aux-Salines. 24 pages. This vast poem of the fif- 
teenth century contains some forty-seven thousand decasyllabic 
verses, and it is preserved in a unique manuscript at St. John's 
College, Cambridge. The author was a native of the region near 
Nancy, and composed his poem about the year 1430. He gives 
his name in an acrostic at the end, after having discoursed at 
length about a great variety of subjects. 

Kr. Nyrop. Sone de Nansai et la Norvfege. 15 pages. In 
most Mediaeval poems the descriptions of foreign countries are 
purely fantastic and deal largely with the marvelous and 
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imaginary, but in the poem under consideration the author gives 
evidence of possessing more definite information concerning the 
North of Europe. His account of the customs of Norway points 
to a time later than that of the vikings. The animals which the 
author describes are somewhat difficult of identification, but they 
evidently belong to a Northern clime. 

Paul Meyer. Notice du Ms. Bodley 57 (Oxford, BodlSienne). 
13 pages. This manuscript is of English origin and contains a 
miscellaneous collection of Latin and French works. It was 
written by various hands in the thirteenth and fourteenth centuries. 

A. Thomas. Notice biographique sur Eustache Marcade\ 8 
pages. He was a monk of the abbeys of Corbie and Marmoutier 
in the early part of the fifteenth century, and was the author of 
the mystery entitled the Vengeance J6sus-Christ. 

Melanges. P. Meyer, Extraits d'un Recueil de Sermons latins 
composes en Angleterre. Ferdinand Lot, Un faux Tristan wur- 
tembergeois en 807. A. Thomas, Anc. franc. Casigan, -ingan, 
Gasigan, -ingan. A. Thomas, L' Article Balani de Godefroy. 
A. Thomas, (Jn Document peu connu sur Alain Chartier (5 juillet 
1425). A. Thomas, Note compl6mentaire sur Merlin de Cor- 
debeuf. Victor Henry, Marisopa. Ferdinand Lot, Godo'ine. 

Comptes rendus. Albert Metcke, Die Lieder des altfranzoes- 
ischen Lyrikers Gille le Vinier (A. Jeanroy). Joaquim Miret i 
Sans, El m6s antic Text literari escrit en Catala, precedit per una 
Coleccio de Documents dels Segles XI e , XII e i XIII e (P. Meyer). 
L. M. Capelli, Petrarque : Le Trait6 De sui ipsius et multorum 
Ignorantia (P. Meyer). Gustave Cohen, Histoire de la Mise en 
Scene dans le Theatre religieux francais du Moyen Age (Marius 
Sepet). 

P6riodiques. Revue des Langues romanes XLVIII (P. Meyer). 
Zeitschrift fiir romanische Philologie XXX 3 (M. Roques, with 
discussion of etymologies). 

Chronique. Obituary notices of Joseph Mazzatinti, Sernin 
Santy, and Jacob Ulrich. The simplification of French orthog- 
raphy as compared with that of English orthography. 

Livres annonc6s sommairement. 14 titles. A. Carnoy, Le 
Latin d' Espagne d' apr&s les Inscriptions : Complements sur la 
Morphologie, le Vocabulaire et la Syntaxe. Monsieur Delboulle : 
Quelques Souvenirs recueillis par 1' Abb6 A. Tougard. 

Additions et Corrections. 

George C. Keidel. 



